Technisch Bureau Verbrugghen..w. Bureau Technique Verbrugghén a.s.bl.

Externe Dienst voor Technische Controles Service Externe pour les Contrbles Techniques
op de werkplaats. sur le lieu de travail. =
Controleorganisme Organismerﬁe("contréle

Bureau Régional ACP ARDOISIERS

Avenue du Sainfoin 25 C/0O BUREAU ROSSIGNOL

5590 CINEY Rue Haloup 4

T. : 083/21.35.27

i F.: 083/21.45.17 6880 BERTRIX
’ Ciney, le 13 décembre 2011

N/Réf. : 9461403/Lux/S6/IH/NL4383

V/Réf. L : -
Tel. : 061/46.44.47

Fax :

Rapport n° 146/111207/3-146/110621/05

RAPPORT DE LA PREMIERE INSPECTION PREVENTIVE DES ASCENSEURS AVEC
MARQUAGE - CE [CE]

Date du contréle : 07.12.2011 ,
Lieu du contrdle : Rés. les Ardoisiers, rue des Combattants 60 - Bertrix -
Périodicité : Semestriel

Personnes présentes : -

Le contrdle suivant doit avoir lieu avant le: 07.06.2012

1. DESCRIPTION GENERALE ET CARACTERISTIQUES

Lieu Marque, Type N° AC. Arréts Charge max. / pers. | CONCL
Bertrix Schindler 10489686 2011 4 625kg/8 pers. A

2. ESSAIS ET CONTROLES EFFECTUES

Examen suivant l'instruction de travail 101h033 selon les prescriptions de I'A.R du 09/03/2003.
- Présence des indications réglementaires, documents et mode d’emploi.
- Placement réglementaire de I'appareil dans le batiment et le montage des différents éléments dans le
local des machines, gaine, local des poulies et cuvette.
- Fonctionnement des :
- Dispositifs de sécurité: freins, verrouillages de portes, contacts de portes, dispositifs hors course
de sécurité, protection seuils.
- Dispositifs de commande: dispositif d'arrét, commande d’inspection, commande de secours.
- Eclairage de secours, dispositif d’appel de secours, dispositif de communication
- Dispositif contre la surcharge et contre une chute libre ou une vitesse excessive (si possible).
- Etat général des: cables, chaines, portes paliéres, portes de gaine, portes cabine, parois de
gaine, limiteurs de vitesse, poulies, charpentes, cuvette, amortisseurs, guides de cabine et contre-
poids, local des machines et local des poulies.
- Prescriptions complémentaires et autres: aucune
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4. CONCLUSION : (voir colonne CONCL, dans la rubrique 1; description générale et caractéristiques)

A. L’appareil bénéficie de la présomption de conformité aux dispositions de I'Arrété Royal du 10
ao(t 1998 (directive 95/16/CE). Lors des controles rien d’anormal a été constaté, 'appareil
peut étre maintenu en service.

B. Lappareil bénéfice de la présomption de conformité aux dispositions de 'Arrété Royal du 10
ao(t 1998 (directive 95/16/CE). L'appareil peut étre maintenu en service, néanmoins il faut
remédier le plus vite possible aux remarques citées, avant le prochain contrdle trimestriel

C. Lappareil bénéfice de la présomption de conformité aux dispositions de I'Arrété Royal du 10
ao(t 1998 (directive 95/16/CE). Nous avons constaté des manquements techniques qui
pourraient constituer un danger immédiat lors de I'utilisation de I'appareil, I'utilisation de
I'appareil ne plus étre continuer. Un rapport d’avertissement urgent a été transmis a:

Un contréle complémentaire aprés réparation est nécessaire.

D. Lappareil ne bénéficie pas de la présomption de conformité aux dispositions de I'Arrété Royal
du 10 ao(t 1998 (directive 95/16/CE). L’appareil ne pouvait pas étre mis ou étre maintenu en
service.

E. Lappareil ne bénéficie pas de la présomption de conformité aux dispositions de 'Arrété Royal
du 10 ao(t 1998 (directive 95/16/CE) et nous avons constaté des manquements techniques.
L’appareil ne pouvait pas étre mis ou étre maintenu en service.

F. Lappareil ne bénéficie pas de la présomption de conformité aux dispositions de I'Arrété Royal
du 10 ao(t 1998 (directive 95/16/CE) et nous avons constaté des manquements techniques
qui pourraient constituer un danger immédiat. Lors de l'utilisation de I'appareil. L’appareil ne
pouvait pas étre mis ou étre maintenu en service et un contréle complémentaire est
nécessaire apres avoir remédier aux remarques.

N. L'appareil n’est pas encore en service ou n’est pas présenté ou n’est pas contréle.

5. COMMUNICATIONS

1.  Principes généraux concernant le controle:

—  Les contrdles s'effectuent sans démontage préalable. lIs sont limités au contréle visuel, le controle du bon état des
composants accessibles en toute sécurité et maniable a la main, et a la vérification du fonctionnement des dispositifs de
sécurité dont I'examen est réalisable sans charge ou démontage.

—  les constatations portent sur les composants dans I'état ou ils se trouvent et nont pas de relations, sauf en cas des fautes
flagrantes, sur la conception qui fait objet d’'un examen avant mise en service ou d'un contrdle final (directive 95/16/CE AR
10/08/1998) ou des analyses de risque.

2. A toute transformation de I'appareil de nature & modifier ses caractéristiques au point vue de la sécurité, de son emploi, un examen
avant remise en service doit &tre faite par une sect, suivant article 4§2 de I'AR. Certaines modifications peuvent étre si importantes
gu'un accord écrit de linstance qui a effectué le contréle final ou le contréle unique est nécessaire. (directive 95/16/CE AR
10/08/1998)

3. La périodicité des inspections préventives dépend du service d'entretien de I'appareil, comme prévu dans l'art. 6§2de I'AR. Si le
service d’entretien change (p.ex aprés ia période de garantie), le responsable ou le demandeur doit nous mettre au courant.

4.  Suite aux prescriptions de I'art 4§1 de AR, une premiére analyse de risque doit se faire au plus tard 10 ans aprés la premiére mise en
service.

5. Le responsable ou le propriétaire doit informer, suivant art 12 de 'AR, le service administratif désigné et le sect de chaque accident ou
incident grave survenu a un utilisateur lors de I'utilisation de I'appareil. nT

6. Significations des notes: concerne les défauts qui n'exercent pas d'influence sur la oonclusnon (CONCL). Ce sont des constatations
qui relevent pas de I'examen, mais qui peuvent menacer la sécurité ou les données detto organisation. -

7. Copie(s): le rapport ne peut étre multiplié qu’en entier. . 7 =
\ /
L’agent-visiteur, pour le d|recteur L
146/A.BAERT P. PETITJEAN; Responsable du secteur

\
"

1 iére contr. Prév. Ascen. 01-0{,-

ZETEL ANTWERPEN ZETEL BRUSSEL/SIEGE BRUXELLES Gewestelijke kantoren : zie keerzijde
Van der Sweepstraat 3 bus 44 Bld. Clovislaan 15 " Bureaux régionaux : voir verso

2000 Antwerpen 1000 Brussel/Bruxelles E-mail : btv.antwerpen@btvcontrol.be
Tel. 03 216 28 90 Tel. 02 230 81 82 BTW BE-0406.486.616 TVA

Fax 03 238 86 65 Fax 02 230 80 08



Technisch Bureau Verbrugghen..w. Bureau Technique Verbrugghen as.s..

op de werkplaats.

sur le lieu de travail.

Externe Dienst voor Technische Controles Service Externe pour les Contréles Techniques B I v

Controleorganisme

Organisme de contréle

N° rapport: 146/111207/3-146/110621/05

3. REMARQUES ET NOTES
3.1. Remarques :

Technique

! - Néant

' Pour le batiment:
- Néant

Concernant I’A.R du 10/08/1998 (Directive 95/16/EG)

- Néant

3.2. Notes : Néant

3.3. Caractéristiques entreprise d’entretien :
N°.Fabr.
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